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ГРЕКИ.

_

Гре и, армяне, евреи и инд йцы, а ъ
народы по преимуществу тор овые,
расползаются по всему св ту и справедливо
мо утъ быть названы землепроходными.
Инд йцы впрочемъ обнимаютъ въ этомъ
отношеніи самое о раниченное
пространство, а евреи самое обширное,
а ъ народъ, у отора о свое о отечества
н тъ вовсе. Инд йцы, тамъ д они
основываютъ жительство свое вн
отечества, почти ис лючительно
занимаются д лами денежными,
лихвеннымъ ростомъ подъ зало и, чему
та же охотно сл дуютъ и армяне; евреи
занимаются, ром тор овли и денежныхъ
д лъ, разными ле ими промыслами и
ремеслами; ре и преимущественно
тор овлей. Зам чательно, что азіятс іе
народы, мусульмане, оторые пл нни овъ и
людей добытыхъ разными средствами въ
неволю, обращаютъ въ холопей, въ рабство,
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не щадя даже въ этомъ отношеніи своихъ
братьевъ, мусульманъ же дру а о рас ола,
ни о да не обращаютъ въ рабство ре овъ,
армянъ, евреевъ и инд йцевъ. Это
основывается на одномъ толь о
за орен ломъ обыча ; ни а о о за она на
это н тъ.

Въ южной Россіи ре овъ мно о, но
земля и наши, а ъ изв стно, вообще ъ
нимъ не очень бла оволятъ. Армяне тамъ
мен е распространены, и по азіятс ому,
почти мусульманс ому роду жизни,
входятъ мен е въ сопри основеніе съ
прочими жителями, то да а ъ ре и
довольно обязательны и зам шиваются,
а ъ Бо ъ приведетъ, въ разныя степени и
сословія наше о ражданс а о и служебна о
быта. Ка ъ бы то ни было, но
вступительное вос лицаніе Карамзина: «о
ре и, ре и, то васъ не любитъ?» —
трудно отнести ъ нашимъ временамъ, а въ
особенности ъ нашей м стности. Д льно
или н тъ, но въ т хъ раяхъ нелюбовь эта
безпрестанно порождаетъ новые напад и,
особенно насм ш и, ино да довольно лов о
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приспособленныя ъ быту это о народа.
Можно ли одна о же тому пов рить, чтобы
челов ъ посвятилъ всю жизнь свою
ис лючительно тому, чтобы насм хаться
надъ ре ами и дразнить ихъ вс ми
средствами, оторыя изобр тательное
воображеніе е о мо ло придумать? Но у
насъ на ю есть, или по райности были
та іе люди, и я одно о изъ нихъ зналъ. Онъ
былъ челов ъ вовсе не лупый отъ
природы, образованія азенна о, не безъ
способностей, довольно лово ъ по
наружности; у не о не было въ теченіи
посл днихъ 20–ти л тъ жизни, — а онъ
умеръ довольно молодъ, — не было ни
дум и, ни слова, ни занятій, ром
насм ш и или задир и для ре а. Шут и
эти ино да были остры и злы, ино да
довольно пошлы и плос и, но онъ ум лъ
личностію своею придать имъ чрезвычайно
забавный видъ: трудно было удержаться
отъ см ха. Е о звали обы новенно
ре об снователемъ, или, со ращенно,
речани омъ.
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Одна изъ любимыхъ шуто ъ е о была,
заставить ре а прослушать речес ую
п сню, оторую бичеватель этотъ сложилъ
самъ и п лъ чистымъ олосомъ, бой о
подъи рывая на итар . За ис люченіемъ
одно о толь о небольша о вступленія, въ
оторомъ оворилось, что на остров Кипр
есть разные птицы и зв ри и ре и, оторые
ходятъ я о челов и, вся п сня состояла
просто изъ подбора речес ихъ прозваній,
нанизанныхъ сподрядъ та имъ образомъ,
что сперва сл довали на жал ій, протяжный
олосъ, прозванія на мери, стери, хери; за
т мъ шли, забавно ри муя, вс
ончающіяся на пуло, оторыхъ очень
мно о; музы а постепенно оживлялась и
внезапно изливалась быстрымъ пото омъ
прозванія на а и, ма и, та и и ра и,
произносимыя съ приличными ужим ами и
а ъ будто съ сердцовъ. По временамъ
трубадуръ ударялъ ула омъ въ узовъ
итары, произнося односложное прозваніе
ре а, похожее по зву у на ударъ въ
литавру или тулумбасъ и на онецъ
повершалъ все это прежал имъ нап вомъ,
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въ разладъ, при чем жаловался на оре
та о о то, на прозваніе отора о не было
ри мы, и оторый, поэтому, остался одна, а
это слово ри мовало съ одина имъ
прозваніемъ.

Под оворивъ въ дру ое время матроса
унести большую рыбу, паламиду, оторую
ре и упили и собирались отовить, съ
перци омъ, луц омъ, маслин а и
барабанс а масла, — онъ явился самъ
первый собол зновать утрат этой, ут шать
отчаянныхъ, про линать безсов стна о вора
и, предложивъ за т мъ услу и свои,
написалъ имъ просьбу сл дующа о
содержанія, оторую сов товалъ подать по
начальству: «мы ре и, цесны целов и,
упили рыбы для мы, а онъ с усалъ для я.»
Въ дру ой разъ онъ подстере ъ раз оворъ
н с оль ихъ ре овъ, оторые, внезапно
воспламенившись любовію ъ отечеству,
порывались на возни шее то да возстаніе
противъ туро ъ, но были въ отчаяніи, не
находя средства, а ъ избавиться отъ
продолжительныхъ и о оличественныхъ
обрядовъ, необходимыхъ для полученія
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за ранична о паспорта. Гре об снователь
усп лъ уб дить ихъ, неподражаемымъ
простодушіемъ своимъ и ни ч мъ
невозмущаемою степенностію, что по одной
запис е о, ихъ пропустятъ безъ
затрудненія на вс хъ заставахъ, потому что
вс араульные офицеры товарищи и
пріятели е о. Гре и съ бла одарностію
приняли отъ не о запис у, съ оторою и
привели ихъ обратно подъ онвоемъ отъ
первой заставы, и представили плацъ–
маіору, оторый прочиталъ: «идотъ цетыре
целов а ре а, цесна целов а, на свуя
вуйна, за утецества» — за т мъ сл довала
еще подпись одно о изв стна о въ ород
стари а — ре а. Гречани ъ прислужился
однажды этому старич у, ре у,
смотрителю азенной мельницы, у отора о
писарь забол лъ и потому не ому было
написать нед льна о донесенія о д йствіи
мельницы. Въ оротень омъ донесеніи
услужлива о речани а с азано было
орот о и ясно, что «в теръ не в трилъ,
мельница не мелилъ; а с оль о есть му а и
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пшеница, — смотри пожалуйста на старый
рапорт.»

Не думайте, чтобы вс про азы эти
ле о сходили съ ру ъ нашему отчаянному
речани у: онъ р д о, и то не надол о
лишался азенной вартиры, а ъ называлъ
онъ ауптвахту, и потому въ теченіи
н с оль ихъ л тъ, о да я е о зналъ, онъ
свое о жилья вовсе не нанималъ. Высид въ
сро ъ за одну изъ речес ихъ про азъ
своихъ, онъ отправлялся, а ъ оворилъ, на
подножный ормъ въ речес іе сады, или
же, а ъ д йствительно не разъ д лывалъ,
приходилъ ъ любому ре у и безъ вся ихъ
обиня овъ поселялся у не о въ дом ,
объявя самымъ в жливымъ и забавнымъ
образомъ, что у не о на это время, Бо ъ
знаетъ отъ че о, не случилось свое о у ла,
и что онъ пришелъ а ъ большой любитель
ре овъ, а ъ дру ъ и пріятель вс мъ имъ,
а ъ челов ъ притомъ ум ющій ценить
остепріимство, — пришелъ пожить
н с оль о дней за панибрата съ
малосольнымъ челов омъ. Если же, паче
чаянія, ость будетъ въ тя ость хозяину,
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че о ни а ъ не см етъ предпола ать, то онъ
со ласенъ хоть тотчасъ–же выбраться на ту
вартиру, оторую ему у ажутъ. — Онъ
неприхотливъ и довольствуется вс мъ,
лишь бы это было та же у ре а, потому
что онъ безъ слад оустной бес ды съ
ре ами не можетъ жить....
И пов рите–ли, что чуда у этому

д йствительно удавалось проживать та имъ
образомъ н с оль о м сяцевъ, весь
промежуто ъ отъ одной азенной вартиры
до дру ой, на счетъ онима о имъ ближня о,
ре овъ то есть, переходя отъ одно о ъ
дру ому! Если не вся ій, то по райней–
м р мно іе изъ нихъ предпочитали
по ориться молча этой непріятности и
задобрить отъявленна о, непримирима о
вра а свое о, ч мъ зат вать съ нимъ и въ
добаво ъ еще съ полиціею и начальствомъ
е о д ло. Вс знали, что онъ ни о да и ни
зачто отъ начатой шут и не от азывался,
а ой бы оборотъ не приняло д ло, и что
по идалъ избранное для себя житье не
иначе, а ъ о да е о отправляли оттуда
прямо на азенную вартиру.
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Ка ъ челов ъ, посвятившій себя этому
предмету по призванію, ре оненавистни ъ
изучилъ порядочно ново речес ій язы ъ и
свободно на немъ объяснялся; ром то о,
ему были въ подробности зна омы не
толь о вс обычаи речес іе, но даже и
бытъ и жизнь почти ажда о ре а въ
ород ; особенно же бытъ бол е
изв стныхъ, зажиточныхъ людей. Поэтому
онъ и подносилъ имъ ино да, ъ новому
оду или иному празднеству, метри у
свое о сочиненія, на см шанномъ русс о–
речес омъ язы , въ оторой самымъ
забавнымъ образомъ пояснено было
происхожденіе это о знаменита о дома отъ
одно о изъ древнихъ архонтовъ; а
происхожденіе это въ то время давало
ре амъ русс ія дворянс ія права. Въ
метри , у рашенной поличіями
лавн йшихъ пред овъ, и въ томъ числ
одно о изъ древнихъ мудрецовъ,
за лючалось и описаніе жизни ихъ, оторое
обы новенно начиналось т мъ, что
предо ъ–архонтъ пожертвовалъ жизнію за
отечество, а посл дній потомо ъ
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разбо ат лъ, тор уя маслинами и чубу ами.
Впрочемъ, зам чалъ біо рафъ, и тотъ и
дру ой были охотни и до балы овъ и
ефали, и приправляли ихъ прованс имъ
масломъ. По этому поводу, онъ
разс азывалъ объ одномъ изъ пред овъ
этихъ, а ъ объ именитомъ челов ,
сл дующій любопытный случай. Встр тивъ
однажды русс а о — Бо ъ в сть а ъ онъ
зашелъ туда, — несша о превосходную
рыбу, знаменитый Анастасій остановилъ и
подозвалъ изъ любопытства русс а о,
желая насладиться пріятнымъ зр лищемъ,
большою, св жею и жирною рыбой, до
оторой ре и вообще очень ла омы.
Распросивъ е о: д онъ досталъ рыбу эту,
что далъ за нее, и почмо авъ немно о,
потому что у не о поте ли слюн и, ре ъ
продолжалъ: а что ты съ нею будешь
д лать? — Разум ется что, отв чалъ
тотъ, — съ мъ. — Ну, а с ажи же мн , а ъ
ты ее будешь сть, а ъ при отовишь? — А
изв стно а ъ; — че о тутъ отовить;
сварилъ, да и съ лъ. Знаменитый Анастасій
не устоялъ на но ахъ, при та ой страшной



КАРТИНЫ ИЗЪ РУССКАГО БЫТА.

в сти, а а ъ стоялъ, та ъ и упалъ безъ
чувствъ. Народъ сб жался, стали
разспрашивать русс а о, ч мъ онъ б дна о
ре а съ но ъ сбилъ? — Ничемъ, оворитъ
тотъ, я е о и пальцемъ не тро алъ; онъ
спросилъ меня: а ъ будешь отовить
рыбу? — а я отв чалъ, сварю да и съ мъ.
То да присутствовавшіе ре и поняли все,
пожурили сле а русс а о за
неосмотрительность е о, с азавъ, что
этимъ–де шутить не должно, что та ъ не
мудрено испу ать челов а до смерти; за
т мъ одинъ изъ нихъ прис лъ надъ
обмершимъ и началъ причитывать надъ
нимъ и разс азывать во всей подробности,
а ую подливу должно при отовить ъ этой
рыб , изъ маслино ъ и прованс а о масла.
По м р то о, а ъ подлива эта посп вала,
потомо ъ архонта приходилъ въ себя, и
на онецъ всталъ, облизался, ударилъ
земля а по плечу и, с азавъ ему отъ души:
хорошо ты оворишь, товарищъ, спасибо;
отъ твоихъ словъ я опять ожилъ, — пошелъ
своимъ путемъ. — Та имъ обрахомъ
предусмотрительность это о товарища
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спасла жизнь знаменитому Афанасію и
Анастасію, вис вшую на волос , и міръ
былъ обрадованъ впосл дствіи
мно очисленнымъ потомствомъ е о.

Объ армянахъ мало ходитъ забавныхъ
ане дотовъ, чему в роятно причиной
молчаливость ихъ, у рюмость и суровая
наружность. Говорится толь о, что изъ
трехъ отловъ жидовъ, цы анъ и ре овъ,
чортъ сварилъ одно о армянина; ъ этому
дру іе прибавляютъ, что чортъ старался
самъ для себя, желая оставить это о
новорожденна о, собственно при личности
своей въ услуженіи, — но что армянинъ
надулъ и чорта, и ушелъ отъ не о. И та ъ,
оставимъ р шныхъ армянъ, и разс ажемъ
вм сто то о, въ за люченіе, объ одномъ
ре небольшой ане дотецъ, но оторый
т мъ доро ъ, что носитъ на себ печать
истины.

За зжій ре ъ сид лъ въ одномъ
приморс омъ ород нашемъ за воротами,
на взморь , ляд лъ на безпред льное
Черное море и нап валъ про себя что–то
самымъ плачевнымъ, заунывнымъ
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олосомъ. Надобно сознаться, что подобное
п ніе нын шнихъ ре овъ походитъ
н с оль о на отчаянное завыванье или
мартовс ое мяу анье. П лъ, п лъ мой
ре ъ и сталъ на онецъ заливаться слезами.
Русс ій, оторый дол о слушалъ жалобные
переливы свое о пріятеля, присталъ
на онецъ ъ нему съ распросами: Ка ую
же ты та ую оремычную п сню поёшь, что
она тебя до слезъ до анала? — Это та ая
п сня, отв чалъ разчувствовавшійся ре ъ,
та ая п сня, что и с азать не можно. О
а ъ хороша! У васъ та ой н тъ: за нею
нельзя не попла ать. — Да ужъ не въ томъ
сила, возвразилъ русс ій, а ты разс ажи– а
мн , о чемъ она поется, что въ ней
оворится? — Э, братецъ, это о ни а ъ не
можно; она та ъ жалостна, что и с азать
нельзя. — Ка ъ нельзя? Ну, да ты просто
переведи мн ; в дь ты по русс и знаешь;
ну, что по речес и поешь, то вотъ и
перес ажи мн по нашему. Посл дол ихъ
ув реній, что это о ни а ъ нельзя, ре ъ
на онецъ р шился и началъ, пришепетывая
та ъ: — Вотъ видишь–ли, ты братецъ мой;
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это очень жал ая п сня у насъ; очень
жал ая; о да поютъ ее, та ъ вс плачутъ.
Ну, вотъ видишь–ли, слушай: сид ла одна
птица, не знаю а ъ ее зовутъ по русс и;
хорошая; сид ла она на ор ; дол о сид ла,
потомъ махнула рыльями, полет ла —
полет ла дале о, дале о, черезъ море,
черезъ оры, черезъ л са; — дале о,
понимаешь? — Ну, летала, летала, да и
с ла. Вотъ что. — Толь о–то? спросилъ
удивленный русс ій. — Ну да, толь о. Тотъ
захохоталъ и отошелъ молча. Ну, то–то и
есть, зам тилъ о орченный ре ъ, очень
чинно и со вздохомъ, я теб оворилъ, что
это о перес азать нельзя: по русс и тутъ не
выходитъ ниче о, а по речес и очень
жал о!

_____
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